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Sjednoceni leCebného postupu a optimalni metody
komunikace mezioborovych tymu doporucené pro pacienty s
odlisnou kulturou a nabozenstvim, Pacienti se vzacnymi a
nestandardnimi onemocnénimi
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* Vietnamska socialisticka republika se nachazi na vychodnim pobrezi
IndoCinského poloostrova, urednim jazykem je vietnamstina.

* Je treba mit na pameéti, ze verbalni a neverbalni komunikace hraje
vyznamnou roli.

* Smich muZe projevovat nejistotu.
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* Tradicnim viethamskym pozdravem je podani prave ruky a zretelny stisk
ruky druhé osoby.

* Nezdvorily je pfimy pohled do oci.

* Pfi sezeni se nedoporucuje noha pres nohu, ktera vyjadruje
nadrazenost.

e Zkfizené ruce na prsou jsou znamkou rozcileni.
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* Bézné je, ze Vietnamci béhem rozhovoru prikyvuji, coZz mize vyvolat pocit,
ze posloucha a souhlasi s tim, co je receno, ale nemusi to tak byt.

* Viethamstina nezna tykani ani vykani, pouzivaji pouze slovni obraty, které
vyplyvaji z dané situace.

* Pro Viethamce je na prvnim misté rodina, ktera hraje vyznamnou roli
v feseni situaci i konkrétnich paru, radi se dohromady zejména s rodici.
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* Vietnamsti pacienti vyZaduji soukromi a lid, véFi, Ze spanex ind iecivou

silu. VSechny vysledky vysetreni a planované zasahy je nutné pomalu a
jasné vysvetlit.

* Vietnamci vyznavaji tyt zakladni nabozenské smeéry - buddhismus,
konfucianismus a taocismus.

* VV ramci péce o dusi nemocného navstévuje farar nebo mnich.
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* Tradicni vietnamskeé |éCitelstvi je postaveno na staletych dvou zakladnich
protikladnych principech jing a jang.

e Vietnamci v prirodni [éCbé vyuzivaji |éky a latky rostlinného zakladu.
* K diagnostice onemocnéni vyuzivaji vzhled jazyk.

* Vietnamci aktivné pecuji o své zdravi, stravuji se zdrave, méné trpi nadvahou,
sportuiji.

* V prevenci uzivaji rlizné formy relaxace.
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* Osobni hygiena je pro Vietnamce velmi dulezita, vietnamsti pacienti si ji
radéji delaji sami. Pokud nemohou, uprednostnuji, aby jim pomahal
clen rodiny stejného pohlauvi.

* Dodrzovani soukromi a studu jsou dulezité body pri pobytu Viethamcu v
nemochnici.

* Maji radi tepla, mékka jidla (napt. Cisty vyvar se zeleninou a ryzi). Malo
soli.

* Neprijimaji nic studeného usty.
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* Hodné piji, zejména Caje nebo vodu pokojoveé teploty, caj bez citronu a bez
cukru, zredény vodou.

 VétsSina Vietnamcu netoleruje laktdzu. Nejedi syry a jiné mlécné vyrobky.
* \V obdobi nemoci jedi ryzovou kasi, hodné zeleniny a ovoce.

* Viethamci berou jidlo jako |ék, podle somatickych problému si vybiraji i
konkrétni stravu.

* Pri hospitalizaci prinasi rodina nemocnému jeho oblibené jidlo.
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* Vietnamské zeny jsou v tehotenstvi velmi zodpovéedné.

* Citlivym tématem je sdéleni pohlavi ditéte.

 Namahava ¢innost se v téhotenstvi nedoporucuje, klade se duraz na
odpocCinek a spanek.

* Tehotné Vietnamky dodrzuji specialni hygienu (napf. Cisténi zubu slanou
vodou).

* Pfi porodu vietnamské Zzeny maji minimalni mimiku a pUsobi velmi klidné,
chovaiji se tiSe — chtéji se s bolesti vyporadat samy.

* Tehotné Zeny nezadaji o léky na bolest z divodu strachu z navyku a
vedlejsich ucinku.
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 Viethamci dbaji na distojné umirani, ktera tkvi v kvalité poskytované
osetrovatelské péce o umirajiciho.

S umirajicim vzpominaji na jeho dobré skutky, vypraveji si, travi u jeho lUzka
vetsinu casu.

* Pacient potrebuje v této fazi zivota klid, pocit jistoty a ubezpeceni, ze neni
sam.

 \V oSetrovatelské péci jde o zabezpeceni vsech potreb. Jde o potreby
somatickeé — byt v Cistote, nemit hlad, nemit zizen, nemit bolest.
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 VZdy musi byt zachovana individualita a distojnost. Veliky vyznam zde
sehrava také nabozenstvi, které pristupuje k umirani a smrti svym vlastnim
zpUsobem a u pacienta je mozné ocekavat chovani koresponduijici s jeho
virou.
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* Znalosti zasad Zivota Zid( ndm umozni, respektovat duchovni potfeby,
potreby soukromi, skromnosti a dalsi.

* Pri rozhovoru s kulturné odlisnym pacientem doporucujeme vyuzivat
neverbalni zpusoby komunikace, pouzivat ,fec téla“ a v pripadé
predani presnych odbornych informaci vyuzit prekladatele.

* Pri predavani informci o zdravotnim stavu zidovské zeny, je potreba
informovat manzela nebo otce o vsech osetrovatelskych a léCebnych
cinnostech.
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* V nabozZenstvi Zidovskych klientU je velmi dllezité souniuiin a
skromnost. Zidovské uéeni zakazuje fyzicky kontakt mezi dospé&lymi
bez rodinnych vazeb. Je nutné myslet pri osetrovani tohoto pacienta
na Setrné zachazeni a dotykani se hlavy a Cela, protoze tyto casti se
pouzivaji ke kazdodenni modlitbé.

« Zidovské Zeny, ale také Zidovéti muii si nepfeji fyzicky kontakt a
odhalovani se v pritomnosti opacného pohlavi. Je tedy zadouci, aby
zidovského pacienta oSetroval zdravotnicky personal stejného pohlavi
(Iékar, zdravotni sestra, fyzioterapeut. Zdravotnicky personal by mél
télesny kontakt omezit na nezbytné minimum, a pokud je tento
kontakt nutny, informovat pacienta o jeho ucelu.
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* Velmi dulezity aspekt v péci je uznani pacientova soukromi.

PECE O ZIDOVSKE PACIENTY

* Zidé maji povinnost navétévovat nemocné v nemocnici

* az na vyjimky zakazu ndvstév pacientu trpicich stfevnim
onemocnénim.

* Halacha vyzaduje, aby navstéva nezastinovala hlavu pacienta, protoze
BlUh je pfitomen nad jeho hlavou a ochranuje ho.

* Je potreba si uvedomit, ze navstévujici mohou provadet zvlastni
ritualy.

» Casto zapaluji svice, protoZe jsou presvédéeni, ze zli duchové se boji
svétla.
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* Pokud je to mozné, je vhodné zidovského pacienta umisut na
samostatny pokoj a odstranit kifestanské ikony.

* Modlitba je v zivoté zidovského ¢lovéka velmi dulezita, a proto je
potreba zajistit témto pacientim podminky pro modleni.

« Zidé se modli tfikrat denné a pfi modlitbé se obraceji k vychodu.

* Pfi modlitbé si zakryvaji Zidé hlavu kipou a pfi ranni modlitbé ve
vsedni dny pouzivaji tfilin (modlitebni prouzky) a talit (modlitebni sal).
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* Doporucuje se vytvorit podminky pro vysloveni modlitby. . conywicuc
informace o dennim rozvrhu oddéleni a odlozit [éCebnou Cinnost az po

modlitbé.

* Rabin se modli, rano, odpoledne a vecer. Modlitbu pronasi polohlasné v
hebrejském jazyce, pouziva modlitebni pomUcky: plast, feminek a jeho
hlavu pokryva jarmulka.

* Je nutné respektovat skutecnost, ze béhem modlitby si nepreje byt
vyrusovan.

» KdyZ nastane den odpocinku (Sabat), muze mit rabin vice navstév. Také
béhem tohoto specialniho dne a dalSich Zidovskych svatku, pokud neni
zivot v ohrozeni, je dobré neplanovat zadné diagnostické ani terapeutické
vykony. Duchovniho predstavitele obce oslovujeme prijmenim nebo
titulem.
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* Ortodoxni zidé a konzervativni cti sabat (sobotu) od pawnuveriu veceia
az po sobotni zapad slunce. V tomto case anebo pres hlavni zidovské
svatky mohou odmitnout hospitalizaci anebo se podrobit |ékarskému
zakroku, pokud to neni nevyhnutelné na zachranu zivota.

» Zidé déli potraviny na povolené a zakdzané. Viechny otazky tykajici se
stravovani, by meély byt s pacientem osobné prodiskutovany a mel by
znat slozeni potravin, které bude jist.

* Pravidla na pripravu jidel jsou velmi prisna. K priprave se musi
pouzivat samostatné nadobi, které neprijde do kontaktu
s potravinami, které jsou nabozenstvim zakazané. Personal kuchyné
by mél byt informovan o tom, Ze pacient je ZID a dodrZuje tyto zasady.
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* Rodina by meéla mit moznost poskytovat jidla pripravena doma -
pokud neni mozné poskytnout ekvivalentni slozky v nemocnicni
strave.

 Zaméstnanci kuchyné& by méli byt informovani o tom, Ze pacient je Zid
- méli by védét, Ze k pripravé pokrmu by méla byt pouzita samostatna
jidla a nadobi.

» Zidovské Zeny se oblékaji skromné, zahaluji se kromé obli¢eje celé.
Typické prvky u muzu: Pokryvka hlavy — jarmulka, klobouk, pejzy,
Strajml, teny klobouk, $atek, paruka. Zidé se odhaluji co nejméné — i
v horku.
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» Zidovska Zena, kterd rodi dité, by méla byt oetfovana zdravotnickym
personalem kdykoliv je to mozné.

* Nahlizeni na intimni partie by mély byt omezeny na nezbytné
minimum a polohu matky pfi porodu je vhodné dohodnout drive, aby
nedochazelo k nedorozumeéni a komplikacim.

* Manzel mlze byt pritomen, ale bude li chtit odejit musime to
respektovat.
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e Ritualni Cistota” opakem je ,Ritudlni necistota“- tu zpusobuje vytok
spermatu, menstruace, porod, kontakt s mrtvolami. Ritualni necistota
se tyka i potravin.

e Stav ritualni oCisty je dosazen opakovanym omyvanim, proto by pro
pacienta mely byt vytvoreny podminky k témto ukontim, véetné myti
obliceje, rukou pred modlitbou.

* Hygienu rukou provadi z hygienickych nebo ritualnich dtvodu.
Hygienické myti rukou se provadi kratce po probuzeni, pred a po
kazdém jidle a po pouziti toalety. Pred modlitbou a pred zapocetim
sabatu se fidime ritualnim mytim.
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 Je vhodné umoznit rodiné pritomnost umirajicim pacientim, aby
mohli pronaset modlitbu.

* Pacientovo télo by se nemeélo umyvat, to je provedeno pred pohrbem,
a idealné by nemél byt ani svleCen z obleceni, které ma na sobé.
Rodiné by mélo byt umoznéno ritualni omyti zesnulého.

* Pohreb by se mél konat do 24 hodin, kremace je zakazana, pitva je
povolena jen vyjimecné se souhlasem rodiny. Pacient musi byt
pohrben se vSemi castmi téla, v pripadé amputaci atd.
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* Ziskanim presnych informaci o zasadach jejich zivota zajisti, ze budou
respektovany duchovni potreby, soukromi a skromnost.

* Pri rozhovoru s kulturne odlisnou osobou StOjI za to pouzit neverbalni
zpusoby komunikace a pouzivat ,fec tela” Je duleZité, aby pacienti
rozumeéli otazkdm a pokynim zdravotnického personalu proto je dobré
pouzivat prekladatele.

* V zajmu ochrany duveérnosti pacientd Le nejlepsi se vyhnout prekladatelim
z kruhu rodiny a pratel pacientd. VSec oporuceni by méla byt
vypracovana jasnym a jednoduchym Jazykem

* Mluvte pomalu a oslovte pacienta pfimo, formulujte kratke vety a
pouzivejte obvykly hlasovy ton.

* Vyhnéte se zvySenému tonu hlasu nebo obtiznym slovnim obratum.
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* Vzdy se ujistete, Ze pacient chape doporuceni zdravotnickeho tymu a
prijima navrhovany léCebny plan.
* Potencionalni kulturni konflikty mezi zdravotnickym personalem a

pacientem mohou vznikat z odlisného pristupu k casu, osobnimu prostoru,
reci téla a hodnotovému systému.

* Nektefi pacienti se vyhnou ocnimu kontaktu se zdravotnickym personalem,
zejména opacného pohlavi.

* Pokud pacient a zdravotnicky personal sdileji spolecny jazyk, je duleZité
vedet co chceme pacientovi sdélit a musime respektovat viru pacienta a
byt pozorni.

* Pokud informujete o zdravotnim stavu arabske zeny, musite informovat
manzela nebo jejiho otce o vsech osetrovatelskych a Iécebnych Cinnostech.
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* V nabozenstvi arabskych klientu je velmi dulezité soukromi a skromnost.
Arabské zeny, ale také arabsti muzi si nepreji fyzicky kontakt a
odhalovani se v pritomnosti opacného pohlavi. Je tedy zadouci, aby
arabského pacienta osetroval zdravotnicky personal stejného pohlavi
(Iékar, zdravotni sestra, fyzioterapeut). Pokud toto neni mozné, muze

byt napomocen rozhovor s pacientem, patricné prokazani a porozumeni
Ucty k télesnym problémdm.

* Pokud je to mozné, umistéte pacienta do samostané mistnosti.
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 Kfestanské ikony by mély byt z mistnosti odstranény.

* Je nutné vytvorit podminky pro vysloveni modlitby, misto pro
modlitebni podlozku a odkladani Koranu.

* Poskytnéte informace o dennim rozvrhu oddéleni a odlozte Iécebnou
cinnost az po modlitbé.

* Ozdoby nabozenského vyznamu by nemeély byt odstranény - pokud to
nevyzaduje zvlastni postup (chirurgické nebo diagnostické testy).
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* Je treba si uvédomit, ze arabové déli potraviny na povolené a
zakazane.

* \/Sechny otazky tykajici se stravovani, by mély byt s pacientem osobné
prodiskutovany a meél by znat slozeni potravin, které bude jist.
* Rodina by meéla mit moznost poskytovat jidla pripravena doma -

pokud neni mozné poskytnout ekvivalentni slozky v nemocnicni
strave.
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e Zameéstnanci kuchyné by méli byt informovani o tom, ze pacient je
arab - méli by védét, ze k pripraveé pokrmul by méla byt pouzita
samostatna jidla a nadobi.

* Nechte pacienta sedét pri jidle.

* \/ pripadé zdravotniho postizeni nebo imobilizace pravé ruky
pomahejte jist jidlo tim, ze araba nakrmite pravou rukou.
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* Je dulezZité diskutovat s pacientem o pUstu.

e Pokud je soucasti [éCebného programu a zdarného vyléceni nutnost
preruseni pustu, mél by byt pacient informovan a také jeho rodina a pUst
by se mel odlozit na obdobi po nemoci a rekonvalescenci.

 Je dllezité myslet na to, Ze tito pacienti neprerusuji pust, pokud se jedna o
|éky absorbované kuzi, Ié¢ebnou metodu - oplachovani a také [écbu
podavanou injekcné.

* PUst prerusi pri aplikaci |1ékt do usi nebo do nosu, podavani Cipkl a globuli
a pri aplikaci inhalacnich 1éka.

* Je treba si uvédomit, Zze arabové neuzivaji Iéky ve formé gelovych tobolek
kvUli pritomnosti zelatiny a drog na bazi alkoholu.

e VVyvarujte se napichnuti periferni zily na levé ruce pacienta.
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 Zajistéte zdravotnicky personal (Iékar, zdravotni sestra, fyzioterapeut)
stejného pohlavi - pokud toto neni mozné, muze byt ndpomocen
rozhovor s pacientem, patricné prokazani a porozumeéni Ucty
k télesnym problémum.

e Zdravotnicky personal by mél télesny kontakt omezit na nezbytné
minimum, a pokud je tento kontakt nutny, informovat pacienta o jeho

ucelu.
* Nedotykejte se hlavy pacienta, pokud ano tak s velkou ,,opatrnosti®.
* Umoznéte pribuznym navstivit pacienty v nemocnici.
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* Je nutné vytvorit podminky pro ritualni myti, v€etné myti obliCeje,
rukou a nohou pred modlitbou a ¢tenim Koranu (také pro ty, ktefi jsou
upoutani na luzko).

* Musite vytvorit podminky pro udrzeni pacientovych rukou v Cistotée
pred a po kazdém jidle a pred vyslovenim modlitby nez zaCne jist.

* Kromé toho by meéli mit vytvoreny podminky pro omyti konecniku po
pouziti toalety, také u leZicich pacientu.
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* Musi byt respektovana prava arabskych zen nosit Saty pokryvajici celé télo,
vcetneée hlavy, krku, pazi a nohou.

* Pokud zena rodi, meéla by ji byt poskytnuta pomoc kdykoliv to vyzaduje.

* Pred porodem by méla byt predem dohodnuta porodni pozice.

* Nahlizeni na intimni partie by mély byt omezeny na nezbytné minimum

 Je dllezité umoznit rodiné vyslovit zvlastni modlitbu po odfiznuti pupecni
sndry.

* Nechte novorozence po porodu ctyrikrat umyt.
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 \/ pripadé pacienta v bezvédomi postavte postel tak, aby oblicCe;
smeéroval k Mekke.

* UmozZnéte rodiné pritomnost pacientliim, kteri umiraji, aby mohli
recitovat Koran.

* Arabové si nepreji, aby se jejich mrtvych tél dotykali lidé jiné viry, nebo
pohlavi.

* Rodiné by mélo byt umoznéno ritualné umyt télo zesnulého.
* Pohreb by se mél konat do 24 hodin, kremace je zakazana.
* Pro pitvu je dulezité ziskat predchozi povoleni od pribuznych.



Strategic
Partnerships

&,: Qo" : -Erasmus+

UKRAJINCI




PECE O UKRAJINSKE PACIENTY

) Strategic
@ Partnerships
‘m‘/ m Erasmus+

e Ukrajina je zemé lezici ve vychodni Evropé€; na vychodeé hranici s
Ruskem, na jihozapadeé s Moldavskem, Rumunskem, na zapadé s
Madarskem, Slovenskem a Polskem, na severu s Béloruskem. Jizni
hranice je tvofena Cernym a Azovskym morem.

 Oficialnim jazykem je ukrajinstina.

» Ukrajinska spolecnost je vice patriarchalni, rodina je zakladni hodnotou
spolecnosti.
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e Ukrajinci jsou vstricni a komunikativni.

* Ustfednim prvkem neverbalni komunikace je pohled z oé&i do o&i, tim
vyjadruji divéru a respekt k druhé osobé.

 DUlezity je pro né i pozdrav pomoci podani ruky, ktery praktikuji pfi
setkani i louceni.
* Ruce si ovsem podavaiji jen muzi. Mlze se stat, Ze muz poda ruku vSem

muzUm ve spolecnosti, které zna nebo s nimiz se seznamuje, ale zeny
zcela vynecha, to je bézné.
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* Jsou velmi primocari a reknou vse, jak to citi.

 Ukrajinci jsou ¢asto velmi véfici — vyznavaji pravoslavi nebo krestanstvi.
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» Ukrajinsti pacienti, kteri prichazeji do nemocnic¢niho zaiicein jouu
vetsSinou velice ukaznéni a nemaji témeér zadné specifické pozadavky.

* Stravuji se prevazne velmi zdrave, uprednostnuji ryby, zeleninu.
Nemivaji pri hospitalizaci specialni potreby.

e Ochotné se prizplUsobuji a chdpou rezimové rady oddéleni.

e Ke vzniku problém{ muze vést neznalost jazyka majority spolecnosti a
tim nepochopeni podanych informaci.
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* Tehotenstvi berou velmi zodpovednée, navstévuji pravidelné prenatalni
poradny.

* Ukrajinské rodicky nemivaji zvlastni pozadavky, béhem porodu
spolupracuji, emoce priliS neprojevuiji.

* Velmi dulezité je pro né, aby dité bylo co nejdrive pokrténo, ¢asto vazou
na kocCarek, ktera ma chranit dité pred necistymi silami.
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* Smrt a umirani je pro né prirozenou soucasti zivota, pokud je to mozné
chtéji umirat mezi svymi blizkymi.

* Umirani a smrt starého clovéka je spojeno s jeho pripravou na konec.
Prichazi knéz, dochazi k obradu svatosti smireni, k louceni s bliznimi.
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* Romska kultura neni homogenni, podléha lokdlnim vlivim a je v
riznych oblastech velmi rozmanita.

* Uz od stredoveku budili Romové neduvéru svym odliSnym zjevem,
povahou a neznamymi zvyklostmi. K tomu se pfidruzovaly
prilezitostné kradezZe a pytlactvi, které jim zajistovaly obzZivu.

* Spolecnym jazykem je romstina.
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e ZpUsob neverbalni a verbalni komunikace je velmi Zivy a emotivni.
* Nemaji radi déle trvajici ocni kontakt.

* Ke svému zivotu potrebuji zejména sirokou rodinu.

* VV obdobi nemoci maji Romové slabou vili a nedokazou byt vytrvali
ani trpélivi pacienti.
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* Typické jsou pro né vymluvy jako napriklad velké vzdaiciiusu uu
zdravotnického zarizeni, nedostatek financi na cestu, |écCbu, pojisténi a
|éky.

* Nejvice navstevuji svého praktického |lékare.

* Prevenci u specializovanych lékaru, jako jsou gynekologové,
stomatologové, oftalmologové podcenuji a zanedbavaiji.

* Nedodrzuji uzivani a ¢asovani léku.
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* Nejsou ochotni zménit svuj zivotni styl.
* \/yskytuje se u nich problém obezity a koureni.

e Zdravi je v romském hodnotovém zebricku na treti pricce (po lasce a
rodiné).

* Nemocnice Romové obecné nemaji radi, protoze je tam podle nich
velky vyskyt nemoci, bakterii a smrti, ale pokud neni zbyti, nechaji se
hospitalizovat.
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* Pri hospitalizaci v nemocnici, je pro zdravotniky pomeérné narocné se
o né starat, jelikoz jim Romové neduvéruji. Znacnym problémem také
muze byt komunikace s rodinou hospitalizovaného.

 Romoveé preji, aby informace o jejich zdravotnim stavu byly sdéleny
jim a jejich rodiné. Je dulezité zjistit komu z rodiny poskytovat
informace a kdo se zdravotniky za rodinu bude jednat.
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* Romové pocituji velky strach z bolesti a ze smrti, i kdyZ jejich zdravotni

stav neni vazny. Pro Romy zadna bolest neni banalitou. Je to dano
jejich temperamentem a pUvodem.

* Romové bolest projevuji jak verbalné, tak mimicky. Hlasité narikaiji,
vzdychaiji, stézuji si, placou. Jsou velmi emotivni, Casto a nahlas
sténaiji.
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* V romské kulture neni nemoc jen zalezitosti jedince. Pokud je Rom
hospitalizovany, chodi jej navstévovat cela sirsi rodina, casto i mimo
navstévni dobu, coz mlze vést ke konfliktiim se zdravotnickym
personalem.

* Romové bézné dodrzuji |éCebny rezim jen do doby, nez vymizi bolestivé
priznaky a pokud potize ustanou, prestavaji uzivat léky a na rady
zdravotnikt nedbaiji.
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* Obecné vnimaiji zdravotniky jako nékoho, kdo muze za problém, nebot
na nej upozornil.

e Z béZnych potravin jedi ¢astéji pastiky, uzeniny a salamy, jatra, z tuku
preferuji maslo a sadlo, casto konzumuiji hranolky, chipsy, slazené
limonady a lahudkarské vyrobky, vice preferuji bilé pecivo, méné
celozrnné vyrobky.
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* NejdulezitéjSi hodnotou Zeny je jeji plodnost, protoze dle toho, kolik
déti privede na svét, roste jeji postaveni v rodiné. Tehotenstvi je vzdy
vitané, ¢im vice déti manzelé maji, tim se zvysuje prestiz jejich rodin.

* Tehotné Romky Casto nedodrzuji zdravy zivotni styl, casto kouri,
prejidaji se, vyhybaji se pohybu, objevuje se u nich vysoky krevni tlak
a gestacni diabetes mellitus.

* Narozeni ditéte je oslavovano celou rodinou.
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* Nebyva vyjimkou, Ze Zeny po porodu odchdzi v den porodu dom a
novorozence nechavaji v nemocnici. Prichazeji si pro néj az kdyz je
dité propusténo. Mnohé déti jsou umistény do kojeneckych ustavd.

* Na oddéleni Sestinedéli se vyskytuji problémy v souvislosti s
kourenim, s predcasnym ukoncenim hospitalizace Ci v poCetnych
navstevach, které za nimi do porodnice prichazeji.
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* Umirani proziva cela rodina velmi hlasité, chce byt u toho cela rodina.

* Pohreb je pro Romy vyznamnym obradem.



